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La Dipiche, de Toulouse, um dos mais importantes jornaes francezes,
pllblil.‘il‘\-'ﬂ, em 22 t]{-} ﬂg{'l:-‘-[l), sob QO l.it-lllo Pour ﬂpprﬂmh'e (! h'-rr'f, um longi_y
telegramma de Pars, que comecava por estas palavras:

La question des iletrés dans Uavmde préoceupe trés vicement le niinistre
de la querre et son collaboratewr inunédiat M. Albert Soviaw. Le Sous-secri-
taire d' Ilat ctudie, nous dit-on, un projet que consisterait a rendre plus effi-
caces les cours quon fal awe conserils que mérident, st Con peut dire, de poi-
ter un bonnet dane sons lewr ki,

(e projet est des plus simples. En ses grandes lignes, il sagit de trou-

ver, entre les exercices, un pew plus de temps powr les cours et dappliquer

pour lenscignement de I lectwre certoine néthode iusso-allemande, dont le
mecanisme ingeniewr: permel awr eleves des progres brés rapudes.

Les ndthodes powr  apprendre o lire rapidement ne sonl pas rvares, tand
sen faul; il Wy a pas trés longtemps, o nous en vint une, encore de Belgi-
que. Mais beavcowp de personnes savent-clles qu'aw témotgnage d Envile lugior—
el Uauwtewr diwe < Fils de Giboyer » n'etail pas préeisenment un emballé — nous en
Fu:-:mfd(,ms wune qm' eslt ;n-nﬂrf'-mr-ut nuracideuse!

O telegramma continua por expor e desenvolver o tal methodo jnira-
culnso, & que chama la stalilégie, e que existe em Franca, diz, ha perto de
cem annos., Deixando 1sso, o que fiecAdmos sabendo é que o ministro da
guerra ¢ o sub-secretario d’Estado Albert Sarrau se preoccupam vivamente
com a questio dos analphabetos no exercito e que ndo acham melhor meio
de a resolver que tornar muais efficaxes as escolas de ensino elementar por
companhias. lis-nos, poiz, cahidog no processo que o auctor d’estas linhas
com tanta energia, com tanta tenacidade e com tanto ardor advogou,

Nio ha outro. Dissemo-lo cem vezes, e hoje repetimos: nfio ha outro.
Ou o capitio toma a peito fazer ministrar aos seus soldados o ensino das
primeiras lettras, ou a questdo fica eternamense insoluvel no exercito.

Como €& muito raro, extraordinarinmente raro, apparecer n’esta terra, e
alids em toda a parte, uma pessoa que se sacrifique sinceramente pelo bem
publico, as nossas inten¢oes, como sempre, foram calumniadas, quando abri-
mos essa campanha do ensino elementar por companhias. Uns diziam que
nos queriamos tornar saliente, outros que queriamos obter jus a recompen-
sas, outros que quertamos fazer propaganda republicana no exercito, e mui-
tos outros que eramos um nephelibata ou um doido. Poig dizemos hoje o
que diziamos entiio. Hoje, que j4 niio podemos ser suspeito de pretender re-
compensas, nem de querer fazer propaganda republicana no excrcito.

Os mandrides, o8 rotineiros, o0s invejosos e 08 velhacos teem sempre
uma maneira, velha maneira, de lancar o descredito sobre os innovadores ¢
as innovacoes. I’ chamar doido ao innovador e loucura 4 innovacio.

No exercito portuguez ji tinha havido quem ministrasse, independente
das escolas regimentaes, ensino litterario aos soldados. Mas sempre de um
modo empirico, por entretenimento, por distraccfio, por sympathia moral ou
intellectual, como a patroa quando ensina a creada, ou o official o sen im-
pedido, o que, =e nio é wvulgar, tem succedido algumas vezes. Tudo isso
eram iniciativas restrictas, emprehendimentos ephemeros, que nfio duravam
mais que um anno ou dois, meras brincadeiras, por assim dizer, sem 0 me-
nor alcance militar ou social. Como nfo feriam a rotina, nenhum d’esses
poucos officiaes, ao todo meia duzia d’elles, que tinham manifestado esse
ligeiro prurido d’amor 4 instruecfio, passou por doido. Mas vim eu e arvorei
o estandarte, nfio j4 de uma theoria, mas d’'um facto. Que nem theorins ha-
via. Mas supponhamos. Eu systematisei. Ku generalisei. Eu fiz o que n#o
tinha feito ninguem até esse momento: creei um principio ¢ demonstrei o
seu fundo sério e a sua possibilidade. Que mais era preciso para que me
chamassem doido?

Eu ndo me limitei a ensinar um grupo de soldados para me entreter
ou para me rir. Eu propuz, eu defendi a creagio de uma nova institui¢iio
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dentro dos quarteis. (Jue mais era preciso, repito, para que envenenissam
as minhas intencoes ?

E, no emtanto, eu mostrava mais juizo que ninguem. Procedia com
completa sinceridade, guiado pelo mais profundo patriotismo e ¢ivismo e
com dedicaciio absoluta. Por isso mesmo, é com 0 maior prazer que vejo,
hoje ainda que, torno-o a dizer, j4 nfdo pode cahir sobre mim a suspeita de
intuitos mesguinhos, agitar-se no exercito francez, ou em qualquer outro,
esse grande problema.

Quando iniciei a minha campanha, sabia, pela leitura de um dos livros
do principe de Hohenlohe, o que tinha succedido na Allemanha. Mas de
todo em todo ignorava que na Franca ou na Italia existisse, ou houvesse
existido, o ensino elementar por companhias, 86 dois annos depois o sr. Jodo
de Menezes revelava um artigo da revista de Roma, falic Moderna, por
onde se via que ji se tinha praticado, com grande resultado, o ensino litte-
rario por companhias nos regimentos italianos, a0 mesmo tempo que lendo
tudo quanto encontrava, em revistas, jornaes e livros extrangeiros sobre o
assumpto, eu percebin que no exercito francez havia qualquer coisa de pa-
recido. Mas o qué, ao certo? Ilram cursos ministrados, aqui e alem, volun-
tariamente, por um ou outro official de mais civismo ? Iram as nossas es-
caolas regunentaes ?

Na propria Italia, tinham desapparecido, de todo, eomo parecia depre-
hender-se do artico da Jtelic Moderna, os cursos elementares por companhias,
creados n'um d’estes movimentos ephemeros de enthusiasmo patriotico a que
siio tdo sujeitos os povos latinos, fogachos que criam rapidamente lavareda
para, com a mesma rapidez, e extinguiren. -

Estas duvidas s6 as desfiz em 1906, visitando os quarteis france-
zez e os quarteis italianos e estudando o seu regimen interno. () principio
do ensino elementar por companhias 14 estava estabelecido. luntregue a um
completo abandone, é certo. Mas isso, para mim, era o menosg. () que eu
queria era obter o reconhecimento do principio.

Estava o ensino abandonado? E’ elaro que nido dava resultado. Mas
nio dava resultados em virtude d’esse abandono. Simplesmente.

Podia-se dizeutir o maior ou menor civismo dos officiaes italianos e
francezes. Nao faltuva, 14 como aqui, quem dissesse: .1 mussio do official
¢ oulri. Mas todos estavam d’accordo em reconhecer que dada a insuffi-
ciencia do mestre escola ou do regimen da instrucefio elementar no paiz,
aquelle eva o unico meio de acabar coin o analphabetising no ecercito,

A questio estava limitada aos termos em que cu a finha posto, sem-
pre, em Portugal. O official queric o nao queria. Querin? Todas as diffi-
euldades desappareciam, NAo queria? SO havia uma difficuldade. ISra essa:
o0 querer,

Nem na Ttalia, nem em Franca, eu encontrei n allegagio soplustica da
falta de tempo, da falta de aptidio, os mil pretextos que =e Invocavam, e
que para tudo guanto representa trabalho se invocam, invariavelmente, n’este
paiz. Oz officiaes declaravam lealmente: <N@o ha duvida. Querendo o_otfi-
cial, esta tudo resolvido.»

E tanto, accrescentavam, que o successo é completo, sempre que appa-
rece alguem a gquerer. 15 citavam-me epochas, como essa que Olivieri San-
ciacomo desereve no artigo da [ltalic Moderna, ¢ ensos isolados, de forte ini-
ciativa individual, eonsequentemente de proveitoso resultado, n'este ou n’a-
quelle regimento. Quer em relagiio ao exercito italiano, quer em relagio ao
exercito francez.

() principio, a sua conveniencia, a =ua utilidade, o seu exito, estava re-
conhecido. Como se vé ainda agora, pela transcripcio que encabega este
artigo.

O projecto do sub-secretario d’Estado dos negocios da guerra consiste
em tornar mais efficazes os cursos de recrutas. K para isto procura wm me-
thodo e tempo. O sub-secretario d’Estado e o ministro da gunerra nio appel-
lam para o professor primario. Nao dizem, desdenhosamente, como em Por-
tugal: <O soldado ensina-se, quando creanga, na escola. Se apprendeu, appren-
deu. Se nio apprendeu, adeante.» Nao. La nfio se diz isso. O que Ii se
diz é isto: <Se nilo apprendeu, ensina-se.» I£ quem o ensina? K’ o professor
d’instrucedio primaria? Nao. E’ o sargento e o official. Ou entfio ndo ap-
prende nada.

Um outro caso, esse, que eu averiguei em Francga. Eu tinha lido, no Matin,
uns artigos de Jean d’Orsay a tratarem do ensino dos recrutas analphabetos
na escola primaria mais proxima do quartel. Tambem se tenton isso. Mas,
<segundo me disseram officiaes e sargentos, iwdo dew nada.

Foi, sobretudo, com o0s sargentos que eu converset sobre essé¢ caso, por-
que sdo elles quem ensina, nas companhias, os soldados. Foram unanimes
em me declarar: «Isso nfio deu nada. Ou n6s os podemos ensinar nas com-
panhias, ou nfo. Se podemos, estd o problema resolvido. Se nfio podemos,
o mestre civil, com soldados, ndo d4 nada.»

Nado sabemos se o ministro da guerra francez vae agora recorrer ao pro-
fessor primario para ensinar no regimento, se, ao contrario, aproveita para isto
o8 sargentos e os officines., Mas parece ser este o expediente adoptado, desde
que o teleeramma de La Diépiche fala nos... cours qu'on fait aux conserits.
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Estes cursos,— vimo-los nos funceionar,— siio dirigidos pelos sargentos das com-
panhias, aproveitando-se para professores os soldados ¢ cabos habilituidos. Po-
diam dar um resultado esplendido, visto que, com o servigo militar obrigato-

rio, niio faltam soldados habilitados nos regimentos francezes, além de ser

excellente a corporagdio dos sargentos e a dos eabos d'esquadra. Mas estavam
inteiramente abandonados. A verdade é esta.

O que o ministro da guerra agora vae fazer, certamente, é estimular, de
qualquer férma, os sargentos e os officines. I&" regularisar, é levantar esses
cursos do abatimento em que eahiram. Por certo que é isso. Mas, seja o que
for ou como for, o que ¢ positivo é que a Franga pensa muito a serio na
maneira Cacabar com a chaga do analphabetismo no exercito.

. embora tenhamosz de voltar no proximo Supplewento a este assumpto,
nio quercmos hoje concluir sem perguntar:

Porque nfio vae o dr. Jodlo de Deus Ramos explicar 4 Franca o me-
thodo e seu pae? Porque nilo aproveita esta oceasiio?

Ha seis annos que o ministerio da guerra francez procura, anciosamente,
um methodo effienz. Pelo telegramma do jornal de Toulouse, vé-s¢ que o
actunl minigtro da guerra nio hesita em langar mio d'um methodo extrangei-
vo. certo methodo russo-allemdo. O corvespondente de La Dépiche fala ainda
n‘uie outro methodo, belea. J4 Jean ’Orsay, nos artigos do Matin, tinha
talado n’um methodo de uma tal mademoiselle Janicot, salvo seja. Mas cha-
mava-se Janicot, se me nio falha a memoria, Vé-se que é uma das grandes
preoccupacdes do ministerio da guerra, essa questio de methodo, e que todos
os methodos lhe servem, nacionaes ou extrangeiros. Comtanto que lhe deem
o resultado precizo. Porque nilo offerece e niio explica Jodo de Deus Ramos
o methodo de seu pae?

Homem Christo.
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Portugal e Brazil
Algnma coisa se tem dito e escripto, ullimamente, sobre o chamado accordo luso-
brazileiro, projecto sahido da Sociedade de (ieographia de Lisboa, por iniciativa do seu
presidente, o professor Consiglieri Pedroso, e para breve se prepara uma missio intel-

lectual que ao Brazil vd levar palavras de concordia, para conquislar as boas gragas dos

nossos irmios de além-mar, tdo injustamente tratados, sempre, pelos intellectuaes por-
tuguezes.

Este problema da approximacio dos dois povos, que, falando a mesma lingua, pos-
suindo litteraluras de fontes identicas, tendo, mais ou menos, 0s mesmos costumes, 0s
mesmos defeitos e as mesmas qualidades, por tanto tempo viveram, e ainda, péde dizer-
se. vivem isolados um do outro, n'uma indifferenca extranha, ¢ dos mais interessantes
para aquelles que se occupam um pouco da marcha do espirito humano e para os que,
a dentro d'esta fronleira portugueza, mais ou menos sabem o que se passa nos outros
paizes livres da Europa e n'esses [lorescenles paizes da livre America.

Ao inlellectual portuguez se deve em grande parte, na maior parte, este divorcio da
mentalidade dos dois povos.

Os nossos homens de leliras desdenharam, escarnecerem sempre o brazileiro, con-
fundindo-o, deploravelmente, com o labrégo que, ido de Portugal para o Brazil, do Brazil
para Portagal, trouxera um sacco de libras, um preto e um papagaio, com o analphabelo,
gque voltava capitalista e a guem a patria, precisando sempre de dinheiro e de volos,
offerecia a commenda de Christo e, pelo menos, o titulo de bardo.

Foram elles, sim, com os seus epigrammas, quasi sempre injuslos, desconhecendo ou
affectando desconhecer a vida social e o valor menlal do povo portuguez d'além-mar,
quem contribuiu para que, apagados os resentimentos da separag¢do, se resenlimentos
houve, sequer, s dois povos teimassem em se ndo eslimar, caprichassem, talvez mesmo,
em se nao conhecer.

Por uma parte o brazileiro, naturalmente, retrahia-se com tloda a razdo, e assim Vi-
vemos tantos e tantos annos, ndo dando os nossos litteratos mosiras de conhecer o Bra-
zil e chegando mesmo a rir-se quando o professor Sylvic Romero escreveu a historia da
philosophia no Brazil, |

0 nosso Bruno consigna, em um admiravel livro, O Brazil Mental, o juanto vergo-
nhosa é, para a nossa patria, na sua élite intellectual representada, essa teimosia em
ignorar o que o Brazil mentalmente seja, 0 que socialmente, hoje, o Brazil represente.

Raros sio os esforcos em Portugal empregados para desbastar essa ignorancia pro-
funda e, por muitos motivos, lamentavel das coisas e dos homens do Brazil, e esses mes-
mos raros esforcos isolados cahiram no meio da indifferen¢a e ahi se sumiram des-
percebidos.

Eca de Queiroz, prefaciando o romance de Luiz de Magalhdes — O Brazileiro Soares—
traca o quadro urdido pelo Romanlismo, em que a figura do brazileiro destaca sem-
pre pela sandice e pela bogalidade, e se € cerlo que a sua intencdo era da mais absolula
honestidade litteraria, a verdade é que elle ndio conseguin rehabilitar aos olhos do leitor
portuguez, cujo gosto se pode avaliar pela preferencia dada aos romances de folhetim e
aos livrinhos de leitura s6 para homens, o chasqueado typo do brazileiro, chegando mes-
mo um critico a acoimar de fracasso a sua lentaliva.

O grande Camillo, em horas de mau humor, causlicira alguns brazileiros notaveis,
como esse grande poeta que foi Fagundes Varella, e o brazileiro das suas novellas, que
era o torna-viagem, generalisou-se, chegando a suppir-se que, do outro lado do Atlantico,
a gente trabalhadora que fundira a republica, fomentira a riqueza nacional e fizera
do Rio de Janeiro uma das mais bellas cidades do mundo, ndo era mais do que uma
reunido d'aquelles bardes analphabetos, que davam dinheiro para as festas do Sanlissi-
mo, intricavam no Gremio e ajudavam a roubar as eleigies,

Os nossos joraalistas, nio conhecendo o Brazil, ndio ensinavam aos seus leitores uma
palavra sobre a grande republica sul-americana, e quando a ella alludiam era entre
duas ironias, com esse ar superior td0 nosso e que, com a nossa ignorancia, resulta
tristemente ridiculo.

Até as senhoras nas salas se riam do brazileiro, de quem algumas ndo desdenhavam,
no emtanto, utilisar as libras, para irem dar-se ao picante do amor adultero com os ho-
mens de meléna e olheira, que 0 Romantismo ainda legou & geragdo seguinte.

Bra elle, o brutamontes, o selvagem, o sandeu, quem lid fora ganhira em rades tra-
ballos o disheiro que a menina delambida havia de dispender em toilettes, em vestidos
caros, em chapeus espavenlosos para, assim, melhor provocar a allengdo da vadiagem
conquistadora e mais ou menos apelintrada, era elle, sim, o trisle, quem pagava os ca-
ros espartilhos provocantes, as meias de abertos, frescas e chics, as bolinas eleganles e
estonteadoras . . .

E. assim, através de geracdes o brazileiro, o homem di ld, licou sempre como um
ridiculo, apresentado entre chalsgas de mau gosto a am publico bogal e enfasliado.

No Brazil. no entanto, (rabalhava-se; eriaram-se universidades, levantaram-se cidades
modernas que estdo a par das melhores da Europa, desenvolveu-se uma litteratura rica

que tem prodazido prosadores dos que bem escrevem a lingua portugueza, poelas que
honram, verdadeiramente, uma raca. Do Brazil sahiram para a Europa homens de uma
clara intelligencia que se pozeram em pouco tempo a par das mais importantes innova-
coes da sciencia e das artes e que & terra-patria foram levar o conhecimento da vida dos
chamados povos progressivos, insuflando na boa e generosa popula¢dio brazileira o amor
pelo modernismo.

O Brazil é, hoje, uma das grandes nagdes do mundo, Pela sua aclividade mental,
pelo valor, pela superioridade dos seus homens, pela sua riqueza, pelo seu extraordina-
rio desenvolvimento material, e é imperdoavel que o povo que falla a mesma lingua e
que tem como uma das suas tradic¢des honrosas na Historia o haver desvendado a
nova terra aos olhos do mundo, esteja ainda hoje no absoluto desconhecimento do que
o Brazil intelleclual e socialmente seja.

A ideia do accordo luso-brazileiro foi, pois, bem acolhida em Portugal e deve té-lo
sido no Brazil, visto como entre nés se vae reconhecendo a necessidade de estudar a
vida da grande republica americana, e 0s brazileiros saberdo ser generosos ao ponto de
nos perdoar, de se esquecerem das nossas injustigas.

Os trabalhos até hoje realisados, porem, para levar a bom termo o accordo nido cor-
respondem ao valdr e ao alcance da proposta apresentada,

A primeira coisa a fazer, como trabalho preparatorio, seria dizer aos portuguezes o
que é o Brazil: como o Brazil se criou, se levantou, como o Brazil, de simples colonia
portuguéza, se fez uma nacido livre e como o Brazil, independente, modificou as suas
instituicdes politicas, promoveu o seu enorme desenvolvimenlo interno e grangeou o
crédito mundial de que justamente gosa.

Assim, criada uma commissiio de estudos brazileiros, essa commissiio, constituida
por portuguezes, faria conferencias, promoveria cursos livres sobre o Brazil, explicaria a
sua litteratura, dar-nos-hia a conhecer a sua arte, indicaria com precisdio o valdr do
Brazil na sciencia contemporanea. Primeiro do que tudo.

Porque, diga-se, as melhores conferencias aqui a proposito realisadas, tem-nas feilo
brazileiros e uma d'ellas — a do dr. Eugenio Egas, na Sociedade de Geographia — fol,
realmenle uma conferencia notavel, como poucas estamos habiluados a ouvir n'este
paiz de gente parladora e fulil.

Nio se arranjaria ahi assim um homem, dois, trés, que fizessem cursos sobre o

Brazil — ao menos sobre litteratura brazileira? Nido seria justo criar, no Curso Superior
de Lettras, por exemplo, uma cadeira de historia da litteratura brazileira?

E isto ndio seria mais pralico, para comegar, do que enviarmos missbes inlellectuaes
ao Brazil, que 14 vdo dizer ... o que o8 brazileiros ja sabem, porque elles conhecem me-
lhor Portugal do que muitos portuguezes ?

Sendo 0 Blilz“ o melhor mercado litterario para os portuguezes a missao intelle-
ctual ndo lhes vae dar grandes novidades sobre a nossa litteratura, Portanto, nio indo
ensinar, o que deve é ir ver o Brazil, estudal-o, para, depois, o vir divulgar em Portugal,
trazendo os ensinamentos praticos que sempre se adquirem na observagdio conscienciosa
e intelligente das grandes nagdes progressivus.

Lisboa, agosto. .

J. Costa de Cabédo.
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Poinsard, sempre magnifico observador, termina o terceiro capitulo do seu
livro — Meaeurs Contemporaines — com apreciagdes tio exactas como as ante-
riores.

Ora vejamos:

Pour le moment, la désorganisation des familles ouvrieres a déja des conséquences qui
ne sont pas sans gravité. Elles fournissent une main-d oeuvre assez laborieuse, peu exi-
geante, remarquablement intelligente en moyenne, mais ignorante, peu progressive, pert
développée, et cependant volontiers raisonneuse et facilement portée a [lindiscipline.
Mieux formée, mieux guidée, elle pourrail étre excellente. Cet élal général de l'éduca-
tion a aussi de graves conséquences inlellectuelles el morales. E‘fuiynés de lesprit de
travail et d’entreprise, les Portugais de la classe supérieure ont vu Jaiblir chez eux le
sentiment du pratique et de l'utile, Portés vers les carriéres purement intellectuelles, ou
méme vers la compléte oisiveté, ils n'ont guére senli le besoin de lobservation rigou-
reuse, exacte, patiente el terre a terre. lls avaient une tendance nalurelle el une préfé-
rence innée pour les exposés théoriques facilement appris dans les livres, el propres a
fournir des sujets de discussion sublile ou de disserlalions ingénieuses el éloquentes.
Aussi leur régime dinstruction secondaire et supérieure est-il forl en retard, en dépil
des efforts tentés récemment pour lélever au niveau des résultats oblenus par les mé-
thodes nouvelles. Quanl a la moralilé, elle semble plutit en voie de diminuer. Autrefois,
I'esprit religieux et I'enseignement moral de ['Eglise obviaient jusqu'a un certain point
a la faiblesse de ['éducation, pour la conservalion des moeurs. Mais, depuis longlemps,
la croyance s'esl réduitle de beaucoup chex les famnilles aisées. La richesse [acilement
acquise, loisiveté, lesclavage, ont développé chez les hommes une précocilé et une lége-
reté de moeurs qui onl contribué aussi a la désorganisation sociale. Actuellemenl, ces
habitudes corruptrices ne sont plus aussi générales, mais elles agissenl encore avec une
intensité trop grande. Les [emmes sonl, du reste, bien supérieures aux hommes a ce
point de vue, c'est l'avis unanime de toutes les personnes d expérience que nous avons
consullées. Aussi jouissent-elles d'un respect profond et d'une remarquable considiéralion.
Elles ne sont en général — toute régle comporte des exceplions, cela va de soi, — ni des
esprils pourvus dune cullure trés forte, ni des éducalrices méthodiques et énergiques,
mais elles ont des qualités d'intelligence, de coeur et de conduile qui leur donnent beau-
coup de charme et de valeur morale. Elles pourront agir puissamment, si elles prennent
la peine de s'éclairer, pour le relévemenl social de leur nation. Quant aux femmes du
peuple, elles sont la plupart du temps ménageéres laborieuses el lendres méres, mais fort
arriérées : leur moralité moyenne esl assex bonne, surtout a la campagne. Ici encore [é-
toffe est excellente, il ne s'agit que den faire le meilleur usage. Pour cela, le premier
résultal a4 chercher, c'est, nous le répétons, la constitution de cadres sociaux propres a
réorganiser peu a peu celle masse fiollante el mouvanle comme les dunes de son litto-
ral. Comment devrait-on s’y prendre pour le rialiser? Cesl ce que nous essaierons de
dire en concluant. Pau.r le moment, nous devons exposer en détail les phénoménes pro-
duits par ce régime social dans les diverses manifestations de la vie nationale. Nos pre-
micres observations porteront sur [lorganisation du travail, et toul d’abord sur sa bran-
che la plus importanle en Portugal, la cullure.

Em relacdio 4s mulheres, Poinsard ndio diz inwciramente a verdade. Infeliz-
mente ! Ahi foi mal informado.

As mulheres portuguezas nio sfio em coisa alguma superiores a0s homens,
e constiluem hoje um dos mais terriveis elementos da nossa dissoluc¢iio social.
Poinsard parece partir do principio das mulheres portuguezas possuirem, ao
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menos. as velhas virtudes caseiras. Elle niio as acha de grande cullura, nem
educadoras methodicas e energicas. Porque gosam ellas entdo d'um profundo
respeilo e d'uma nolavel consideragdo? S0 pela honestidade do sexo? Seria
pouco para um culto tamanho. Mas mesmo sob esse ponto de vista ha muito
que observar. A corrupgiio invadiu as cidades. Sabe-o todo o mundo. A ligei-
resa de costumes é enorme. Perdeu-se mesmo a decencia. Ndo € a regra geral,
deve-se dizer. Sim. ainda niio é a regra geral! Comtudo, é uma corrente gran-
de, bastante para se poder affirmar que ha muita immoralidade no bello sexo
em Portugal.

Se juntarmos a isto o esquecimento do regimen do lar, pois é um facto
que mesmo entre grande numero de mulheres sexualmente honestas falta o co-
nhecimento dos servicos caseiros. a aptidio e o amor de dona de casa, prefe-
rindo a mie e a esposa a vida das ruas e dos prazeres d vida de familia, sem
injusticn e sem exaggero chegaremos A conclusiio de que o estado social da
mulher ndo differe do estado socizl do homem em Portugal.

Infelizmente, repetimos! Niio temos prazer, antes temos desgosto em fazer
esta affirmaciio. Mas uma vez que Poinsard nos acostumou 4 regra da verdade
nas suas observacdes sobre a sociedade e a paltria portugueza, entdo siga ateé
ao fim... a verdade.

Homem Christo.
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Cheguei a Dakar poucas horas depois de acabar a minha ullima carta. Dei-
tei-me tarde, fatigado de escrever, e accordei ds primeiras horas da manha, o
Amazone ja fundeado no porto.

O espectaculo é pouco interessante. Meia duzia de casas pobres dispersas a
beira-mar, algumas arvores, e, sahindo d'um pequeno bosque, o palacio do go-
vernador, onde se avista, desfraldada ao vento, a bandeira franceza. Dakar € uma
cidade da Africa Occidental onde a Franca tem os seus dominios, € a popula-
cio € quasi exclusivamente constituida por negros e pela guarnicio militar.

Quando sdio da minha cabine preparando-me para ir a terra deparo com uma
duzia de negritos que me offerecem postaes iilustrados, pennas d'aves, assobios
e varios objectos caracteristicos do paiz, n'uma lingua mais que complexa que
de nenhuma forma se distingue pela sonoridade ou pela harmonia.

Metto-me n'uma chalupa a vapor acompanhado do capitao Magalhaes Costa
que vem de comprar em Paris um aeroplano Blériot para fazer experiencias de
aviacio no Brazil, e dentro em poucos minutos me encontro sob um sol abra-
zador, em face da estagio telegraphica, onde devo sellar as minhas cartas e ex-
pedir alguns telegrammas. Os empregados sao brancos, mas os clientes quasi to-

dos negros, de forma que se respira, n'aquella terrivel salla, um odor muito
desagradavel —a preto.

Corro as ruas principaes da cidade, vejo o Palacio do Governador, 0s ca-
fés, e acabo por ir almogar ao Hotel de I'Europe depois de comprar um fato de
linho branco e um explendido capacete colonial. Vem-se assentar a minha meza
um companheiro de viagem muito falador e turbulento que me inspira alguma
desconfianca e me did a impressio de que € um famoso salteador. Ndao me
deixa pagar e apressa-se a trocar uma nota de 50:000 francos que me palpitou,
nio sei bem porqué,—ser falsa.

O sol queima. O aspecto miseravel da cidade e dos seus habitantes inspira-
me um horror immehso e sinto admiragio pelo espirito de sacrificio d’estes
commerciantes e officiaes francezes, que aqui vivem resignados, longe de todos
os encantos da vida e aqui morrelp sem jamais terem experimentado grandes
sensagoes, n'uma monotonia eterna, n'um estagnamento lastimavel. Seja 1sso
superioridade ou represente da minha parte uma fraqueza, o cerfo ¢ que eu sinto
bem que en morreria aqui de tedio, sendo-me impossivel uma acclimatacao a esta
vida despida de todo o ideal, de toda a belleza, de tudo o que constitue o es-
timulo do homem que tem aspiracoes e necessidades requintadas.

Emfim: approxima-se a hora da partida e, transpirando por todos 0s poros,
alagado em suor, secca a garganta pelo ar impregnado de carvdo que se respira
no convez, reentro no Amazone, amaldicoando o clima africano e quazi maldi-
zendo a hora em que me resolvi a deixar por alguns mezes a Europa, esses
paizes encantados, de sonho e phantasia, de trabalho inspirado, de sensagoes
intensas, regioes adoraveis cujas qualidades so reconhecemos quando as compa-
ramos a tudo o mais que existe pelo mundo.

Fazemo-nos ao largo. A atmosphera ameaga tempestade que nao tarda a
estalar, formidavel, cahindo sobre nés as chuvas torrenciaes do Equador que ala-
gam o convez, rebentam os toldos e nos obrigam a refugiar no salao emquanto
as senhoras se recolhem apavoradas nos seus beliches, com 0S intestinos em re-
volta e o estomago gritando improperios. Logo que a chuva abranda salto para
o convez novamente, com dois ou tres collossos germanicos que nada perturba,
para assistir a um espectaculo, para mim até entao desconhecido, que € uma
tempestade no alto mar.

Como disse na minha primeira carta, en nao gosto do mar senao visto da
terra. D'outra forma é monotono, muito egual, e eu detesto tudo aquillo que
nio tiver modulacoes, cores dfversas, accidentes, imperfeicoes, tudo aquillo que
me nao ferir pela belleza, pela bondade ou pelos movimentos oppostos. Mas
nunca tinha disfructado este panoramma magnifico do mar infinito  pos-
suido de infinita colera, luctando contra si proprio n'uma furia suicida, as
vagas trepando pelo costado do navio e tombando em seguida n'uma ruina es-
trondosa, emquanto, ao longe, se agitam as cabelleiras desgrenhadas das sereias
e o trovio ribomba, ameacador e implacavel, gritando ao homem a sua inferio-
ridade e a sua fraqueza ante o Universo infinito. E' um espectaculo sublime,
grandioso, e eu cada vez mais amo O mar que me faz esqueccer as miserias da
terra e me da toda a gama da expressido, da forga, da magestade e da impo-
nencia. O mar é um triumphador, é um forte que nao conhece obstaculos nem
hesita ante difficuldades de nenhuma ordem. Animado de uma forca occulta, de
uma audacia e de um arrojo sem limites, elle passa com a mesma indifferenga
sobre o cadaver minusculo d'uma bateira afundada e sobre os restos grandio-
sos de um immenso transatlantico. Ndo conhece hierarchias nem respeita po-
tentados. E' a forca em toda a sua pujanga, dominando tudo, tudo arrazando
em impetos irresistiveis, implacavel, mas justa.

Durante sete dias eu assisti de bragos cruzados a esta immensa lucta, em
pé, no convez do Amazone e senti-me grande sempre que uma vaga nos innun-
dava, partindo-se contra as paredes do fumoir, ou nos elevava a uma altura
enorme, para depois nos arrastar n'uma descida rapida a profundezas desco-
nhecidas.

Passado Pernambuco, onde nao fundeamos, as aguas acalmaram-se, desap-
pareceram as nuvens e o barco deslisou, sereno, sobre o oceano inalteravel, até
e descobrir no horisonte longinquo o clario magestoso da cidade do Rio de
Janeiro que a limpidez do ar reflete nos ceus. Approximamo-nos, agora, rapida-
mente, cruzando varias embarcagies de marcha diminuta. Deixamos para traz o
pharol e o posto semaphorico do Cabo Frio, a quatro horas de viagem da ca-
pital federal.

bordo vae grande reboligo. Preparam-se as malas, a marinhagem tira as
bagagens do porio e o grupo brazileiro entéa, em coro, ao passo que se distin-

ouem as primeiras luzes da cidade, o hymno nacional. Estoiram_as garrafas de
champagne com que se festeja a chegada e cabe-me a vez de brindar ao Brazil,
o que faco com enthusiasmo, porque tenho verdadeira sympathia por este paiz
novo e vigoroso, aberto a todos os grandes emprehendimentos, com o desejo
sincero de acompanhar integralmente O pProgresso das idéas e a marcha inces-
sante da civilisagao.

Ja passimos o pharol da Ilha Rasa e vamos entrando a barra. A’ esquerda
fica-nos o Pio de Assucar, — pittoresco penedo de 300 metros de altura que se ergue
imponente das aguas — Leme, Copacabana, lpanema, Gavea, Tijuca, Corcovado,
Botafogo e uma serie de pequencs morros cujos nomes ainda desconheco. A’
direita a illuminacio esplendida da cidade de Nictheroy e ao fundo o Rio de
Janeiro, foco intenso de luz, com a sua longa avenida 4 beira mar, 0s Seus cas-
tellos, as suas pequenas ilhas emergindo graciosamente das aguas como artisticos
bijous de madreperola. .

A bahia, com algumas leguas de extensao que lhe permittem poder abri-
oar todas as esquadras do mundo, rodeada de morros altissimos e cobertos de
vegetacio exhuberante, € verdadeiramente grandiosa. Dd-me uma impressao
agradabilissima a cidade estendendo-se ao longe e reproduzindo na atmosphera
purissima o clardo das suas luzes. .. Mas s?o onze horas da noite e acabamos
de fundear. A bordo os brazileiros continuam festejando alegremente a chegada
emquanto eu, pleno de deliciosas sensacoes, recolho ao meu camarote para fazer
os meus ultimos preparativos de desembarque € repousar algi.mas horas.

F a 1 de agosto, 4s 8 horas da manha, abandonei o Amazone para travar
relacbes com a grande cidade americana, onde me encontro. Estas linhas sao
escriptas 4 pressa, sobre o joelho. Na proxima carta direi aos leitores do Pove
de Aveiro, em breves tragos, o que € o Rio de Janeiro, e quiao sympathicos sao
os seus habitantes. Por hoje limitar-me-hei a garantir-lhes que raras vezes e
tenho deixado impressionar tdo fortemente € que vim encontrar aqui uma deli-
ciosa amiga e uma deliciosa artista, a orande actriz Marthe Regnier que na se-
ounda feira embarca para Buenos Ayres, 0 que me enche de saudades.

Até breve.

Rio de Janeirn, 9-8-1910
Homem Christo, Filho.
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Em Italia, onde ba muito vinho, que & a bebida que domina —54
milhdes de hectolitros em 1908 —fez-se um inquerito muito interessante
sobre a causa dos crimes commettidos. E chegou-se a estas conclusdes:

Em Turim quasi todos os crimes de resistencia 4 policia e d'ul-
traje aos poderes publicos foram commettidos sob a influencia do al-
cool. Em Novara, de 100 deliclos, 80 foram praticados em estado de
embriaguez.

Em Mildo, tres quartas partes dos crimes conira as pessoas foram
devidos a creaturas aleoolisadas.

Em Como. mais de metade dos attentados individuaes foram inspi-
rados pela embriaguez.

Em Bergamo, avalia-se em 60 o/o 0 numero de crimes commettidos
pelos aleoolicos.

Em Brescia, foi o alcool a causa primeira e immediata de quasi
todos os attentados individuaes, ultrajes e resistencia a policia.

Em Veneza, em Treviso, em Belluno, o inquerito deu as mesmas
conclusdoes approximadas. E bem assim em Ferrara, em toda a Roma-
gnia, em toda a Toscania e em Roma.

Na Campania, nota-se, sobretudo em Benevento, que a maior parie
dos delictos sdo praticados durante a tarde dos domingos e dias san-
tificados, isto é, sob a influencia do vinho.

Na Calabria, com o augmento do consumo das bebidas alcoolicas
coincidiu o augmento do crime. Em Messina, o crime diminuiu com a
emigraciio € com a emigragao diminuiu o eonsumo do vinho.

Para o grupo das ilhas sicilianas de Lipari sdo desterrados os re-
‘ncidentes e incorrigiveis. Esses homens bebem muito. Commettem eri-
mes repetidos.

O que succede na ltalia succede, naturalmente, em todo o mundo.
Sobre Portugal nio temos dados estatisticos aqui 4 mdo. Nem os ha,
julgamos nos. Inqueritos, entdao, nem falar n'elles. Mas a experiencia
suppre, até certo ponto, a falta de estatisticas e de inqueritos. Todos
n6s sabemos — sdo factos de todos os dias —que é sob a influencia
do vinho que se commetie 0 maior numero de crimes.

Sobre a loucura, a estatistica italiana nao & menos decisiva.

A psvchose alcoolica cresce n'uma progressdo horrivel. Assim em
Mildo, tomando por base O numero dos loucos entrados nos hospitaes,
sobe de 4,11 por o/o em 1879 a 1290 ¢/o em 1890. E de 1890 a 1905 o
salto € muito maior ainda: de 1290 o/0 vae a 25,85 ©o/o. Lim Brescia
a mesma progressdo: 15,7 em 1895 e 27,6 em 1908, _

Este augmento do crimes e da loucura, porque tambem o crime tem
augmentado espantosamente, coincide sempre com o augmento do
vinho. Em 1899 a produc¢do vinicola da ltalia foi de 29 milhJes de
hectolitros. Em 1906, de 44 milhdes. Em 1907, de 53.900:000. E em
1908, de 52 milhoes. _

Milio e Brescia, como fica visto, sio as terras que fornecem maior
numero de individuos atacados pela loucura do alecoolismo. Pois sao,
tambem, as cidades italianas onde se bebe mais. Assim, sendo, em
media, de 112 litros o consumo de vinho de pasto do. cidadao italia-
no, o milanez com mais de 9 annos d’edade tem um consumo medio
de 251 litros. Mais do dobro!

Brescia bebe mais ainda. Diz o secretario da Federacdo anli-alco-
olica italiana. o sr. Schiavi, n'um artigo em francez que temos a4 vista:
Brescia est la ville qui détient le record pour Pabus des boissons, en
Jtalie. Pois Brescia é a cidade que fornece maior contingente a lou-
cura. Ja vimos que 27,6, por cento, de 1904 a 1908. Mas no fim de 1908
a percentagem foi mais longe. Chegou a 37,1! :

En 1908, le nombre des fous alcooliques a atteint la proportion de
37.1 ©/o des internés— par suite, sans doute, de lexcessive quantite et
du bon marché du vin produit Pannée précédente. Le directeur de l'hos-
pice remarque que les psychoses ne provenaient pas de I'abus de vins
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Entre os peregrinos, que € bem o termo, encontrava-se um homem de extraordinario
talento, Tang-shao-yi, que fez os seus estudos n'uma escola superior de Massachussetts
e que foi, successivamente, encarregado de misstes diplomalicas importantes na India.

Depois apparece o maior jurisconsulto da China moderna Woo-Tong-Fang, que, por
duas vezes, foi ministro da China nos Estados-l/nidos.

A influencia d'estes homens, formados em universidades extrangeiras, é enorme.

Sao elles os incitadores de todo o liberalismo e progresso social, de lodas as refor-
mas que se execulam, os organisadores de caminhos de ferro, ete.

frelatés ou de boissons distillées, mais de l'usage excessif de bons vins
dont ses malades avaient absorveés jusqu'a huit litres par jour.

O que responde eloquentemente, tudo isto, aos que pretendem que
niio faz mal ... beber vinho! J

Isto quanto aos adultos. A influencia do alcool sobre as creancas
da mesma forma é terrivel. Assim, dos 4:000 alumnos que frequentam
as escolas da mesma cidade de Brescia, 11,50 /o nunca bebem vinho;
37,92 o/oc bebem vinho algumas vezes; e 50,53 ¢/o bebem vinho todos

os dias. Ora os abstinentes ddo uma percentagem de 23,85 maus alu-
mnos, de 33,49 alumnos mediocres e de 42,66 bons alumnos. Os que
bebem vinho algumas vezes, uma percentagem de 27,25 — 41,86 — 30,59.
E os que bebem vinho todos os dias, 30,36 — 39,75 e 29,89,

QOutra estatistica ainda interessante, a das segundas feiras. Os ope-
rarios na Ilalia fazem como os operarios portuguezes: parte d’elles fi-
cam a segunda feira a cortir a bebedeira. Pois o dia de mais acciden-
tes na Italia é, precisamente, a segunda feira.

Mas fiquemos hoje por aqui. O assumpto é vasto. Nao falta que
dizer.

Homem Christo.
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O futuro do theatro ao ar livre

Foi em 1888 que os francezes iniciaram o theatro ao ar livre nas antigas ruinas
romanas de Orange. N'esse anno alli representou o grande actor Mounet Sully, (Edipe-roi.

O successo foi enorme. E desde entdo varias tentativas se teem feilo, no genero,
em Béziers Arles, Nimes, Cauterets, etec. A innovagdo rapidamente, como se vé, se alastrou.
Uma grande difficuldade, ou, para melhor dizer, varias difficuldades teem atacado uma
iniciativa, alias, digna de interesse,

Grandes despezas nas representa¢des, o estar-se sujeito ao vento e a4 chuva, o vento
prejudicando, quantas vezes, passagens importantes por collocar os artistas em posigies
ridiculas, a chuva, incommodando e prejudicando publico e actores. Como se ndo fossem
ja sufficientes esles dois inopportunos contratempos, ha ainda a juntar o silvo estridente
das locomotivas, as businas dos automoveis, o signal de alarme dos tramways, o som
impertinente de prevencdo das bicycletles, etc,

Comtudo, e apesar das varias conlrariedades expostas, o theatro ao ar livre sera
ainda por largo tempo um costume francez, ¢ ¢ bem possivel que se estenda a outros

povos.
Vi

O suicidio na gente nova

Em Fran¢ga o numero de suicidas, entre estudantes e propriamente creancas, é es-
pantoso.

Edmond Ponsaye organisou uma estatistica interessante sobre esta momentosa ques-
ldo, e diz:
“Em Franca, em 1841, davam-se 128 suicidios, dos 16 aos 20 annos. Em 1895, o nu-

mero passou a 474, Em 1898, houve 42 suicidas de 15 annos, 20 de 14 annos, 3 de 13
annos, 7 de 12 annos, 2 de 11 annos e 1 de 8 annos.

Em 1893, uma creanca de 6 annos matou-se, voluntariamente.

No Lyceu de Ledo, um estudante lancgou-se no Rheno, e ainda outro em Toulon se
malou, ambos por medo de ndo sahirem bachareis. Uma creanca de 13 annos enforcou-
se n'uma arvore.

E’ desolador um tal desapego a vida nas edades puramente juvenis.

GS

Na America. A hygiene pelo ar

As numerosas experiencias feitas pelo dr. Evans no jardim zoologico de Chicago fo-
ram concludentes na necessidade de espalhar a grande propaganda do ar.

O augmento progressivo da tuberculose, diz o sabio Evans, é devido a falta de ar
nas habitacdes. '

Diz mais o celebrado medico que todos 0s animaes podem adaptar-se a qualquer
clima diverso d'aquelle onde nasceram, desde que tenham sufficiente guantidade de ar.

Partindo d’este principio installon animaes de paizes quentes, vivendo em salas
aquecidas e bem fechadas, mas que no emtanlo succumbiam, em pleno ar.

Os animaes vivem muilo bem e a mortalidade ndo se compara de f6rma alguma
com o systema antes empregado.

Fica assim avisado muilo portuguez que, possuindo um clima admiravel, vive e dor-
me, em casa, sempre de janella fechada.

o

A peregrinacdo universitaria da China

Um dos phenomenos modernos mais dignos de attencdo sobre a evolucdo dos povos,
na nossa epocha, é a peregrinacdo dos estudantes chinezes #is universidades extran-
geiras.

Ainda nos ultimos tempos a China sempre se tinha opposto, formalmeute, a refor-
mas no seu systema de ensino e na vida nacional.

Este povo, essencialmente conservador, oppoz-se sempre a introduzir quaesquer me-
lhoramentos nos seus costumes, sobretudo se a ingerencia dimanasse de povos do Oc-
cidente.

A China, excessivamente orgulhosa da sua respeitavel edade, julgava-se superior a
qualquer outro povo.

Foi o Japdo que a fez refllectir. Comprehendeu que as rela¢des inlernacionaes sdo
‘hoje, mais do que nunca, necessarias a todos os paizes, d'ahi os seus estadistas, bem
como os sabios, secundarem a explendida reviravolta do Japdo.

Iniciou-se o0 movimento chinez ha bons trinta annos, Mas entdo os estudantes foram
chamados por governos reaccionarios.

As mulheres formam legido nas idéas novas. Em Cantdo e Shangai manteem cinco
jornaes quotidianos, exclusivamente redigidos por mulheres.

Por esta forma se esta constituindo a nova China que, ndo duvidamos nada, é pos-
sivel que passe, em curto periodo, muito além de Portugal.

Os castiqos corporaes
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Temos dicto muita vex qQue a morte do paiz esld, sobretudo, no espantoso
espirilo de relaxamento, d'indisciplina, d’anarchia em que cahiu tudo em Por-
tugal. Nés ndo temos ordem, ndo temos disciplina individual nem social, ndo
femos respeito do regulamento e da lei, ndo temos repressdo, ndo temos nada.
Ndis somos um povo de pietistas e, juntamente, um povo de selvagens. A par
das mais espantosas impunidades, as mais dissolventes, as mais iniquas, de
que nos ddo exemplo a loda a hora os tribunaes, commetlem-se, nos mesmos
fribunaes, as mais terriveis repressies. De qualquer forma, a mais estupenda
iniquidade.

Gritamos conlira a policia se ella usa de meios repressivos para conter
terriveis desordeiros, a ultima escoria do crime, e consideramos benemeritos
da patria os medicos que ainda usam tormentos contra os loucos nos hospi-
laes.

I essa falla de nog¢do das proporgdes e da realidade, essa inconsciencia,
essa falta de senso commum e como Que de senso moral, que nos caracterisa
como um povo inferior.

O que se diria em Portugal se se pedisse chicole para esse bando de grilhe-
tas que arrastam uma vida ociosa e criminosa, vivendo, nos bairros immun-
dos de Lisboa, d.custa das mulheres?

Sabe-se que em Lisboa, no Porlo, e em oultras cidades do paiz, pullula
uma turbamulla de eriminosos vivendo «vida regalada ». Ndo s6 vivem «rega-
ladamente impunes,» ndo s6 encontram apoio no povo, na imprensa, em todas
as camadas sociaes, nos proprios tribunaes, contra a policia, se esta tenta 1e-
primi-los, como ascendem 4 cathegoria de cidaddos, cheqgando a ser membros
de clubs republicanos, jornalistas e inclusivamente deputados!

() que se diria em Portugal, de novo pergunlamos, se se reclamasse chi-
cole para esses cidaddos? FEra cerlo Que sahiria 4 frente de quem tal recla-
masse, em nome das sagrados garantias, o sr. Alpoim, o Affonso Costa, o
Alexandre Braga, o Carlos Trilho, o Franga Borges, o Peliz das Gravatas e
o Pechuga. E seria fulminado como « jasuita,» como «clerical,» como « agente
das congregagdes» o homem publico que tivesse tal audacia. Até Miquel Bom-
barda, Qque submette ds maiores lorturas os loucos em Rilhafolles, viria pedir
forca para o... «reaccionario.»

Pois é o que, invocando o exemplo da Inglalerra, na Franca se esld re-
clamando.

Nao sei se os leilores sabem — sabe-lo-hdo alguns mas ndo o sabem todos
—que na Inglalerra, na livre e progressiva Inglaterra, no paiz, por excellen-
cia, das garantias individuaes, se applica dentro das prisdes, a cerlos crimi-
nosos, o chicote. £ é natural que a maior parte dos leitores do «Povo de
Aveiro » ignorem ainda que a Franca, a Franca republicana, e pela bocca
dos mais auclorisados republicanos, estd reclamando a pratica do systema
inglez.

E' o « Temps,» ulm dos maiores e mais auclorisados jornaes francezes,
Que estd 4 frente d'essa campanha. E julgam que os adversarios do processo
veem 4 eslacada com insullos ou com palavras irritadas? Ndo. Aqui lemos
nos, por exemplo, o humanitario e tdo conhecido doutor Tuulouse que discule
scienlificamente e muilo a sério esse caso.

() restabelecimento da pena corporal é defendido, sobretudo, como arma
de repressdo contra os «apaches» O dr. Maxwell, medico, ao mesmo lempo
magistrado de Sena, e outros, dizem:

«A pena deve ser proporcional & mentalidade do delinquente e ao fim
efficaz que se pretende. Ora a prisdo ¢, sem duvida, temida pelo burguez,
poryue o fere na sua repula¢io, na consideracdo da sua classe, no seu valor
profissional, e nos seus interesses monetarios, privado, momentaneamente, de
administrar os seus bens ou de dirigir os seus negocios. Mas para o delin-
quente de habito, todos os casligos do codigo, cada vez mais reduzidos e ado-
¢ados, sdo insufficientes, pois teem um valor nullo dintimidag¢do.

Os delinquentes profissionaes constiluem uma sociedade opposta 4 socie-
dade regular. Para elles, estar preso por um crime é tdo pouco infamante
como para um jornalista ou um publicista por um deliclo d'opinido. Mas elles
teem, tambem, o seu ponto de honra; elles se vangloriam, por exemplo, de ser
corajosos nas suas luctas e de ndo supportar insultos physicos. Ora chibata-
los na frente dos guardas seria doloroso para o seu amor-proprio um pouco
animal.»

O dr. Toulouse conlesta, apoiando-se no principio de qQue a vida physica
deve ser sobordinada & vida moral e de que, portanto, a zoercdo deve ser mo-
ral. Mas comeg¢a o seu arligo dizendo:

«fkxaminons ce que le systéme vaul, afin de ne l'admettre ou de ne le
repousser qQue pour des molifs placés en dehors du sentiment.» F adeanfe,
defendendo a dogura do casligo, escreve: «JJ'entends bien qu'il faut justifier ce
progrés et prouver qu'il est réellement un progrés et non un humanitarisme
irrationnel.» Concluindo pela affirmag¢do de que o «peor», na pena corporal,
«c’'esl le mauvais exemple pour la masse des gens qui mailrisent avec quelque
peine leurs instincts physiques, »

Chamo a allen¢do dos leitores para eslas considera¢des e com o dr. Tou-
louse tambem digo: « E' preciso justificar o progresso e provar que elle é real-
menle um progresso € ndo um humanilarismo insensato.»

k' sobre esse principio eu pergunto: E° uma obra de progresso, loda essa
obra que, n'um povo mergulhado na mais profunda ignorancia, desorganisado,
inconsciente, barbaro,,se estd fazendo em Portugal em nome da «democracia
e liberdade», ou é uma obra de perigoso retrocesso?

E' uma obra de moralidade ou da mais {remenda dissolucdo?

E' um humanilarismo verdadeiro, ou um humanitarismo falso?

FEu respondo mais uma vez, apoiado no meu criterio, na minha observa-
¢do e na sciencia, sem ser, comtudo, desde j4 o declaro, partidario dos casti-
gos corporaes, eu respondo:

Tudo isso que se estd fazendo ahi é uma obra de retrocesso, d’ anniquila-
mento, da mais pavorosa dissolu¢cdo moral.

" Homem Christo.
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